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Bo�ena S i e r a d z k a - B a z i u r, Mi dzy bNogosNawie!stwem a przekle!-

stwem. Zagadnienia j zyka religijnego w twórczo"ci Jana Kasprowicza, 

Kraków: Wydawnictwo LEXIS 2006, ss. 316 

 

 

Autorka recenzowanej ksi �ki jest kierownikiem Pracowni Semantyki Histo-

rycznej IJP PAN, wieloletni  nauczycielk! j!zyka polskiego jako obcego; ma na 

koncie liczne prace po"wi!cone zagadnieniom glottodydaktycznym1  i j!zyko-

wo-stylistycznym2. Interesuj ca nas praca ukazaNa si! w osiemdziesi!ciolecie 

"mierci Jana Kasprowicza. 

Na wst!pie rozwa�a# zamieszczono motto zaczerpni!te z Fenomenologii 

religii Gerardusa van der Leeuwa: 
 

$wiat pierwotny i antyczny, w ogóle "wiat religijny, nie wie, co to „puste sNowa”, 

„words, words”; nigdy nie mówi: „do"% ju� sNów, przyst pmy wreszcie do czynu”, a t!-

sknota, by nigdy ju� nie „grzeba% si! w sNowach”, jest mu obca. Nie bierze si! to 

z mniejszego poczucia realno"ci "wiata; przeciwnie; to my sztucznie uczynili"my sNowa 

pustymi, poni�yli"my je, sprowadzaj c do rz!du przedmiotów3. 

 

Mo�na z niego wnioskowa% – w sposób po"redni – o wyznaczonym (przyj-

mowanym) profilu uj!cia tematyki, jak równie� o wyborze zasadniczego celu 

rozwa�a# Autorki. PrzywoNany fragment mówi o takiej rzeczywisto"ci religij-

nej, w której puste sNowa nie istniej . Ka�dy zwrot, fraza czy wyra�enie nios  

ze sob  okre"lone sensy, w których upatruje si! odwiecznej t!sknoty za istot  

wy�sz , a niezast piona potrzeba istnienia sNów nigdy nie przemija. Mo�na 

przypuszcza%, �e Autorka b!dzie skupiaNa swoj  uwag! zwNaszcza na polach 

                                                      
1 Zob. B. S i e r a d z k a - B a z i u r, T. I s h i i, Z u"miechem po polsku (Hohoende P#randogo), 

polsko-japo!ski skrypt do nauki j zyka polskiego, cz. 1: Podstawy gramatyki j zyka polskiego; 

cz. 2: Komunikacja. SNownictwo. $wiczenia gramatyczne, komunikacyjne, sNownikowe, Tokio 

2004; B. S i e r a d z k a - B a z i u r, T. M a j t c z a k, Interferencja w procesie przyswajania 

j zyka polskiego przez Japo!czyków, w: W poszukiwaniu nowych rozwi%za!. Dydaktyka j zyka 

polskiego jako obcego u progu XXI wieku, red. W. T. Miodunko, A. Seretna, Kraków 2008; 

B. S i e r a d z k a - B a z i u r, T. M a j t c z a k, Wyrazy japo!skie w tekstach do nauki j zyka pol-

skiego dla Japo!czyków, „Acta Universitatis Lodziensis, KsztaNcenie polonistyczne cudzo-

ziemców” 17(2010), s. 185-193.  
2 Zob. B. S i e r a d z k a, Listy Brunona Schulza – cz "ci pocz%tkowe i ko!cowe,  „J!zyk 

Polski” 1996, nr 2-3, s. 121-129; B. S i e r a d z k a - B a z i u r, O stylistyce listów Brunona 

Schulza, w: Studia o j zyku i stylu artystycznym. Praktyka j zykowo-stylistyczna w tekstach 

artystycznych doby nowopolskiej, red. J. Brzezi#ski, Zielona Góra 1997, s. 91-105; B. S i e -

r a d z k a - B a z i u r, Jana Kochanowskiego renesansowy "wiat uczu&. Analiza j zykoznawcza, 

Kraków 2002. 
3 PrzeN. J. Prokopiuk, Warszawa 1978, s. 447-448. 
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semantycznych, wypeNnionych ró�norodnymi leksemami. TytuN za" podpo-

wiada, �e owe leksemy wyNonione b!d  z utworów Kasprowicza, natomiast 

podstawow  kategori  analizy b!d  wyznaczniki j!zyka religijnego. Ju� pierw-

sze karty monografii s  potwierdzeniem my"li zawartych w motcie, a tak�e ich 

u"ci"leniem i doprecyzowaniem. Oto okazuje si!, �e tre"ci podejmowane 

przez Autork! oscyluj  wokóN tematyki zwi zanej z j!zykiem religijnym, za" 
w bezpo"redni sposób dotykaj  konkretnych tekstów Kasprowicza. To wNa"nie 

one staj  si! dla Autorki przedmiotem rozwa�a#, i to nie tylko ze wzgl!du na 

zawarte w nich odwoNania tre"ciowe do sfery sacrum, ale tak�e – a mo�e 

przede wszystkim – z powodu uwarunkowa# j!zykowo-stylistycznych (co 

zreszt  staje si! gNównym, zaNo�onym celem przywoNanej rozprawy).   

Monografia skNada si! z czterech rozdziaNów poprzedzonych sNowem 

wst!pnym, za" zako#czona jest uwagami podsumowuj cymi. Praca opatrzona 

zostaNa zestawieniem w postaci zebranej literatury z kr!gu opracowa# histo-

rycznoj!zykowych, j!zykoznawczych, j!zyka religijnego oraz wykazu &ródeN 

i najwa�niejszych wyda# utworów Kasprowicza. Dwa streszczenia w j!zy-

kach: angielskim i rosyjskim zamykaj  ksi �k!.  

Zgodnie z zasad  dedukcji Autorka w pierwszej cz!"ci rozwa�a# przedsta-

wia zarys zagadnie# dotycz cych stanu bada# nad j!zykiem religijnym, ze 

szczególnym uwzgl!dnieniem twórczo"ci religijnej Kasprowicza. Wynotowuje 

i krótko opisuje opracowania j!zykoznawcze po"wi!cone konkretnym zjawi-

skom j!zykowym w twórczo"ci poety. Wst!pne informacje pozwalaj  zrozu-

mie% i uporz dkowa% ogóln  tematyk!. 

Sieradzka-Baziur wprowadza czytelnika w semantyczno-leksykologiczny 

"wiat j!zyka religijnego Kasprowicza, rozumiany jako indywidualny stosunek 

do nazywania i okre"lania Boga, Chrystusa, Ducha $wi!tego, Trójcy $wi!tej 

oraz Opatrzno"ci Bo�ej, duchów opieku#czych, "wi!tych Ko"cioNa katolic-

kiego, postaci z Nowego i Starego Testamentu, bogów i innych podobnych 

istot duchowych oraz ludzi zwi zanych z religi  spoza tradycji judeochrze"-
cija#skiej, zNych duchów. Druga cz!"% pracy zostaNa po"wi!cona przedstawie-

niu i zbadaniu leksemów z wy�ej wymienionych kr!gów tematycznych. Ana-

liza wyekscerpowanych stu o"miu nazw i okre"le# charakterystycznych dla 

j!zyka religijnego, a wpisuj cych si! w wybran  tematyk!, sprowadza si! do 

stworzenia zestawienia w postaci indeksu, w którym owe nazwy i okre"lenia 

umieszczono w kolejno"ci alfabetycznej.  

Sacrum w twórczo"ci Kasprowicza dostrze�one zostaNo tak�e na poziomie 

skNadni w postaci wyNonionych z tekstów przykNadów wypowiedzi kierowanych 

do istot duchowych w kontek"cie uwarunkowa# gatunkowych. W tej cz!"ci 
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pracy Autorka przechodzi do omówienia wy�szego szczebla zorganizowania tek-

stu, czyli do wypowiedze#. W rozdziale trzecim Autorka dokonaNa podziaNu na 

wypowiedzi ze wzgl!du na: stosunek nadawcy do adresata wypowiedzi – w tym 

wypadku najcz!"ciej Boga – na wypowiedzi pozytywne, których przykNadem s  

modlitwy i negatywne, reprezentowane przez formy blu&niercze. Kolejna 

klasyfikacja – wyra&nie wyodr!bniona w ukNadzie kompozycyjnym monografii 

– dotyczy zwi zków modlitw z utworów Kasprowicza z modlitw  ustalon  (np. 

Modlitwa Pa#ska, Pozdrowienie anielskie, znak krzy�a "wi!tego, pie"ni ko"ciel-

ne, wezwania modlitewne, sekwencje ko"cielne, suplikacje).  Trzeci podziaN 

wypowiedzi rozumianej jako forma modlitewna uwzgl!dnia kategori! delimi-

tacji tekstowej. Autorka wyodr!bniNa dwa ró�ne typy modlitw: obejmuj ce caNy 

utwór i jego cz!"%.  Czwarty zbiór uwzgl!dnia charakterystyk! modlitw, a pod-

porz dkowany jest podstawowym elementom schematu aktu komunikacji 

j!zykowej (modlitewnej): nadawcy, odbiorcy (adresatowi), po"rednikowi (uczest-

nikowi fakultatywnemu – jak nazywa go Sieradzka-Baziur) oraz informacji (ze 

wzgl!du na zawarto"% semantyczn  modlitwy – bNagalna, wstawiennicza, uwiel-

bienia, wyznania wiary i win, skarga, lament, narzekanie). Autorka za ostatni  

kategori! klasyfikacji przyjmuje emocjonalno"% wypowiedzi, której kompo-

nentem s  wykrzykniki i wyra�enia wykrzyknikowe.  

Czwarty i zarazem ostatni rozdziaN pod tytuNem: Mi dzy bNogosNawie!-

stwem a przekle!stwem po"wi!cony zostaN tematyce zarówno religijno"ci, jak 

i magiczno"ci. Autorka, posNuguj c si! poj!ciem performatywu (s. 235: „akt 

j!zykowy maj cy w przekonaniu nadawcy moc twórcz , powoduj c  co" 
dobrego lub zNego [w zale�no"ci od rodzaju performatywu] dla kogo" lub cze-

go"”) pozytywnego i negatywnego, wypisuje i charakteryzuje owe konstrukcje. 

W uwagach ko#cowych Autorka zbiera najwa�niejsze wnioski wypNywaj ce 

z dotychczasowej analizy. Ostatecznie precyzuje odpowied& na pytanie, w jaki 

sposób sfera sacrum uzewn!trznia si! na pNaszczy&nie j!zyka konkretnego 

twórcy. 

Recenzentkami monografii byNy Maria Zar!bina oraz Anna Tyrpa. Trudno 

nie zgodzi% si! z zaN czonymi na czwartej stronie okNadki ksi �ki spostrze�enia-

mi, które pochodz  z recenzji Zar!biny. Czytelnik dowiaduje si!, �e praca: 
 

oparta jest na obszernym i wszechstronnie przebadanym materiale z uwzgl!dnieniem 

nowszych teorii j!zykoznawczych, analizy semantycznej nazw, skNadni wypowiedze# 

jako aktów mowy, funkcji i znaczenia wykrzykników tNumaczonych przez procedury 

eksplikacyjne, cz!"ciowo wykorzystuje nawet j!zykoznawstwo statystyczne. Autorka 

wykazuje znajomo"% literatury przedmiotu polsko- i obcoj!zycznej, wie, �e j!zyk reli-
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gijny to temat obecnie „wzi!ty” i �e wNa"nie najmniej chyba jest opracowa# dotycz -

cych jego artystycznej odmiany. 

 

Fragment owej recenzji odnosi si! do okre"lenia zakresu przedmiotu bada# 

oraz sposobów analizy zebranego materiaNu. W poszukiwaniu odpowiedzi  

– b!d cej potwierdzeniem b d& zaprzeczeniem powy�szych sNów – spróbujmy 

przyjrze% si! konkretnym elementom, zjawiskom, które sprawiNy, �e monogra-

fia zostaNa pozytywnie oceniona. Taka weryfikacja pozwoli nam zaj % pewne 

stanowisko w tej sprawie.  

Rozpocznijmy od zasadno"ci wyboru przedmiotu bada#. Od razu pod-

kre"lmy, �e nie dziwi fakt wyboru twórczo"ci Kasprowicza jako przedmiotu 

bada#. DzieNa poety doczekaNy si! licznych opracowa# natury historycznolite-

rackiej. ZostaNy dokNadnie przebadane pod wzgl!dem ich znaczenia: motywów, 

aspektów, nawi za# i analogii, pokazuj  wpNywy epok. Badacze poszukuj  

takich w tków, które maj  powi zania z biografi  twórcy, jednak okazjonalnie 

traktowane s  aspekty j!zykowe czy – jak pisze Sieradzka-Baziur (s. 26)  

– teoretycznoj!zykowe. Zaprezentowana monografia wpisuje si! w nurt bada# 

strony j!zykowej utworów Kasprowicza i obok spostrze�e# poczynionych 

przez Zenona Sobierajskiego
4, Józefa Bubaka5, Adama Tomaszewskiego6, 

E. Gurbana7 i innych8, traktuj cych o ró�norodnych aspektach j!zykowo-styli-

stycznych, wyznacza i opisuje nowy obszar zainteresowania, w którego cen-

trum umiejscowione s  problemy j!zyka religijnego. Autorka w przemy"lany 

sposób N czy materiaN historycznoliteracki z j!zykowym. Za podstaw! uznaje 

wyNonione z utworów literackich i tekstów publicystycznych autora Ballady 

o sNoneczniku szeregi wyrazów, wyra�e#, zwrotów i fraz, natomiast uzu-

peNnieniem i pewnym kierunkiem interpretacji staj  si! do"wiadczenia dotych-

czas wypracowane na gruncie dyscyplin historycznoliterackich. Odpowiednia 

segregacja zebranego materiaNu pozwala wykry% zale�no"ci, reguNy i analogie, 

które rz dz  j!zykowym "wiatem Kasprowiczowskiego sacrum.  

                                                      
4 Elementy gwarowe w utworach Kasprowicza, Pozna# 1950. 
5 Elementy gwary zakopia!skiej w twórczo"ci Jana Kasprowicza, w: O Janie Kasprowiczu, 

red. P. Kuleczka, Kraków 1997. 
6 Kujawskie elementy j zykowe u Jana Kasprowicza, w: Ksi ga referatów II Mi dzynarodo-

wego Zjazdu Slawistów (Filologów SNowia!skich), Sekcja II – Historia literatury, Warszawa 

1934, s. 162-165.   
7 Ludowe elementy j zykowe w „chNopskich” wierszach Jana Kasprowicza, „Studia 

i MateriaNy” 13(1984), z. 4. Filologia Polska, s. 243-254.   
8 J. K a c z y # s k i, O j zyku i stylu „MarchoNta”, „Rocznik Kasprowiczowski” 3(1982),  

s. 46-81. 
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SNuszno"% tej decyzji opiera si! równie� na prze"wiadczeniu o niezaprze-

czalnym charakterze religijnym wi!kszo"ci dzieN mNodopolskiego twórcy – po-

ety zawieszonego mi!dzy sacrum a profanum, mi!dzy tytuNowym bNogosNa-

wie!stwem a przekle!stwem. ZadecydowaNy wi!c dwa czynniki: widoczna, 

niedostatecznie opracowana przestrze# j!zykowa w badaniach oraz ewidentne 

nacechowanie religijne utworów. 

Metodologia uNo�ona zostaNa zgodnie z my"l  zawart  w tytule dzieNa: od 

bNogosNawie#stwa do przekle#stwa. PodziaN ten obowi zuje nie tylko w kon-

tek"cie caNo"ci monografii, ale tak�e zostaje zachowany w poszczególnych 

rozdziaNach. W rozdziale drugim opis pól semantycznych przebiega od przed-

stawienia nazw i okre"le# Boga Jedynego do nazw i okre"le# zNych duchów; 

w rozdziale czwartym zostaje zachowany porz dek od performatywów pozy-

tywnych do negatywnych. Konsekwencja w dziaNaniu przekNada si! na uzy-

skanie jasnego, prostego i stosunkowo nieskomplikowanego komunikatu, 

w którym bez wi!kszych problemów mo�na odnale&% interesuj ce nas kwestie. 

Natomiast ukNad prezentowanych tre"ci zostaN zbudowany wedNug zasady  

– od ogóNu do szczegóNu. Ta dedukcyjna metoda podej"cia do przedmiotu 

bada# ujawnia si! w postaci licznych, wst!pnych omówie#, które zawsze po-

przedzaj  nast!puj cy po nich tekst po"wi!cony konkretnym zjawiskom. Zabieg 

ten – zgodny z zasadami percepcji tekstu – pozwala zapobiec niepotrzebnym 

nie"cisNo"ciom, wynikaj cym z niedoprecyzowania poj!%, terminów i zasadno-

"ci metod badawczych. Pojawiaj ce si! definicje, wst!pne wyja"nienia kwestii 

problemowych, a tak�e opisy ogólnych zagadnie# ukierunkowuj  i wprowa-

dzaj  czytelnika w szczegóNowe wyniki bada#.  

Autorka przy przedstawianiu znacze# leksemów o tre"ci religijnej wyko-

rzystuje metod! analizy pól semantycznych, co uporz dkowuje realizacj! 

zagadnienia funkcjonowania nazw w tek"cie, a tak�e nacechowania stylistycz-

nego wyNonionych jednostek j!zykowych. Aby precyzyjnie okre"li% adres  

bibliograficzny – z powodu ogromu i stopnia zró�nicowania zebranego mate-

riaNu – z po� danym skutkiem posNuguje si! skrótami przypisanymi odpowied-

nim nazwom i okre"leniom, formom modlitewnym, wykrzyknikom i wyra�e-

niom wykrzyknikowym, performatywom, dNu�szym passusom tekstu. Niestety, 

brak sporz dzonego bezpo"redniego zestawienia tytuNu utworów literackich 

i tekstów publicystycznych, na które Autorka powoNuje si! w zasadniczej 

cz!"ci pracy, sprawia, �e czytelnik zostaje zmuszony do indywidualnego, oso-

bistego zapoznania si! z wydaniem krytycznym Pism zebranych Jana Ka-

sprowicza. UzupeNnienie tego braku uNatwiNoby czytelnikowi odnalezienie inte-

resuj cych go kwestii.  
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Podstawow  czynno"ci  badawcz  – charakterystyczn  dla owej monografii 

– byNa ekscerpcja wybranych form, które w dalszej kolejno"ci wyznaczyNy profil 

pracy. Dodatkowo Autorka w  monografii powoNuje si! nie tylko na literatur! 

polskoj!zyczn  z kr!gów: opracowa# dotycz cych religijno"ci w utworach 

Kasprowicza, j!zyka religijnego, ale si!ga równie� do pozycji obcoj!zycznych 

(na co zwróciNa uwag! Zar!bina): G. van der Leew (teologia i religioznawstwo), 

J.L. Austin i J.R. Searle (filozofia j!zyka), J.A. Matisoff (psychologia), 

M. Peterson (religioznawstwo). 

Sieradzka-Baziur ma "wiadomo"%, �e nie wszystkie rozró�nienia, swoisto-

"ci i odmienno"ci utworów Kasprowicza naznaczonych religijno"ci  zostaNy 

dostrze�one. Nie omówiono chocia�by j!zykowego obrazu postaci ze sfery 

sacrum o zabarwieniu ironiczno-humorystycznym.  

Autorka z ogromn  precyzj  – zgodnie z wcze"niejszymi ustaleniami, wyzna-

czonymi w post!powaniu metodologicznym – przechodzi do kolejnych etapów 

realizacji gNównego celu. DokNadno"% w post!powaniu ujawnia si! nie tylko na 

poziomie tre"ciowym – o czym ju� wspomniano – ale tak�e na pNaszczy&nie 

kompozycji, rozumianej jako sposób uporz dkowania zebranego materiaNu. 

Monografia ta jest kolejn  prac  z zakresu bada# nad idiolektami, jedno-

cze"nie wpisuje si! w kr g tematyki j!zyka religijnego. Stanowi nieocenion  

pomoc w analizie i interpretacji zjawisk z obszarów nie tylko j!zykowych, ale 

i literackich. Zainteresowany czytelnik-badacz z pewno"ci  odnajdzie na kar-

tach tej ksi �ki tre"ci stanowi ce zarówno kanon wiedzy o Kasprowiczowskim 

"wiecie rozumu i uczu%, jak i now , inspiruj c  problematyk!. I cho% Kaspro-

wicz �yje w "wiadomo"ci Polaków od ponad 120 lat9, to – jak si! okazuje – 

nie wszystko do tej pory zostaNo wypowiedziane. Puste pola j!zykowego uj!-

cia twórczo"ci Gazdy z Harendy powoli zostaj  wypeNniane. 

 

 

Marzena Marcinkiewicz 

Katedra J zyka Polskiego KUL

                                                      
9 W 1888 roku ukazaN si! zbiór wierszy Poezje – pierwszy debiut ksi �kowy Kasprowicza, 

który wywoNaN wiele pozytywnych recenzji ze strony krytyki (J. J. L i p s k i, Wst p [do:] Wybór 

poezji Jana Kasprowicza, WrocNaw–Gda#sk 1973, s. VIII-XIII). 

 


